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Estima-se que 25% a 87% das pessoas vivenciardo pelo ApOs as etapas de traducao e retrotradugao, trés
mMenos um evento traumatico antes dos 20 anos de idadel. especialistas avaliaram o coeficiente de validade de conteudo
Destas, cerca de 20% desenvolverdo reacdes pds-traumaticas (CVC) de cada item atraves de uma escala Likert de 5 pontos
desadaptativas, como transtornos de ansiedade, depressao, sobre as seguintes dimensoes: clareza da linguagem,
comportamento suicida, comportamento opositor, pertinéncia pratica e relevancia tedorica. O CVC atingiu os
comportamento sexual inadequado, Transtorno de Estresse seguintes escores: clareza da linguagem = 0,896; pertinéncia
Pés-Traumatico, entre outros23. A avaliacdo objetiva das pratica = 0,942; relevancia teorica = 0,932. Todos acima de 0,8,
reacbes poOs-traumaticas em criancas com o0 uso de indicativo de boa adequacao de conteudo.
instrumentos psicometricamente validos para esta populacdo No estudo piloto, foi verificada a compreensao dos itens pela
ainda encontra desafios no Brasil, necessitando estudos com populacao alvo atraves de uma escala verbal-numerica de 5
este propdsito. Nesse sentido, o Trauma Symptom Checklist for pontos. A amostra fol composta por 10 criancas e adolescentes
Children (TSCC)?% é uma escala de autorrelato amplamente (4 meninos e 6 meninas) com idades entre 8 e 15 anos
utilizada internacionalmente e tem com objetivo mensurar (M=12,78; DP=2,33) selecionados por conveniéncia em escolas
sintomas pos-traumaticos e sintomas associados em criancas e publicas de Porto Alegre. Todos os itens apresentaram escore
adolescentes com idades entre 8 e 16 anos due de entendimento acima do ponto de corte estabelecido por
experienciaram eventos traumaticos. Possui 54 itens, estudos prévios® (M=3.76; DP=0.23).
respondidos em uma escala likert entre O (nunca) e 3 (0 tempo A retrotradugéo da versao final do instrumento demonstrou
todo). gue a versao Dbrasileira do TSCC manteve 0S mesmos

significados da versao original, sendo provada pelo autor

(Briere, J.)

Realizar a traducao, adaptacédo e validacdo de conteudo do
Trauma Symptom Checklist for Children (TSCC).

Os escores finais de CVC e a conservacao do significado apoés
a retrotraducao demonstram que o TSCC fol adequadamente
traduzido e culturalmente adaptado. Destaca-se a relevancia
na conducao de estudos que, conforme as diretrizes do
International Test Commission, fazem uso de procedimentos
com evidéncias sistematicas, garantindo assim uma adequada
equivaléncia entre o Instrumento original e o traduzido.
Encontra-se em curso o estudo das propriedades psicométricas
do TSCC, com foco nas evidéncias de fidedignidade e validade.
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A traducao e adaptacao foram realizadas conforme as
diretrizes propostas pela International Test Commission®%7/, A
adaptacao do instrumento foi realizada atraves de cinco etapas:
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